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(Vorbereitende Rechtsakte)

RAT

GEMEINSAMER STANDPUNKT (EG) Nr. 28/2008
vom 18. November 2008

vom Rat festgelegt gemifl dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags zur Griindung der

Europidischen Gemeinschaft im Hinblick auf den Erlass einer Richtlinie des Europiischen Parlaments

und des Rates zur Anderung der Richtlinie 80/181/EWG des Rates zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Einheiten im Messwesen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 330 E/01)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER (2)  Es sollte klargestellt werden, dass der Geltungsbereich der
EUROPAISCHEN UNION — Richtlinie 80/181/EWG den in Artikel 95 des Vertrags
genannten Zielen entspricht und nicht auf spezifische
R . Bereiche der Gemeinschaftstitigkeit beschrankt ist.
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 95, o B )
(3)  Die Richtlinie 80/181/EWG lisst bis 31. Dezember 2009
die Verwendung zusitzlicher Angaben neben den in
auf Vorschlag der Kommission, Kapitel I ihres Anhangs aufgefiihrten gesetzlichen Einhei-
ten zu. Damit jedoch in der Gemeinschaft ansissige
Unternehmen nicht auf Hindernisse stoflen, wenn sie
nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozial- Waren in bestimmte Drittlinder ausfiihren, die die Kenn-
ausschusses (1), zeichnung von Waren mit anderen Einheiten als den in
Kapitel I aufgefithrten verlangen, ist es angebracht, die
Verwendung zusitzlicher Angaben weiterhin zuzulassen.
gemif$ dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (%),
(4 Die Richtlinie 80/181/EWG trdgt durch das von ihr vor-
. . . geschriebene Maff an Harmonisierung der Einheiten im
in Erwigung nachstehender Griinde: Messwesen zum reibungslosen Funktionieren des Binnen-
markts bei. In diesem Zusammenhang ist es angebracht,
(1) Die Richtlinie 80/181/EWG () verpflichtet das Vereinigte %ass }‘f}?hKommlssm die hr.‘.“t d‘(eiser &ldgthm;]?ﬁ ihrer
Konigreich und Irland, einen Zeitpunkt fir das Auslaufen ];1 e uhrur'lg gusanzimen_ anten en far ..elll. hlc Hgnc%en
ihrer noch geltenden Ausnahmeregelungen festzusetzen, uberwachl, Insbesondere In Bezug aul mogiiche Hinder-
die es erlauben, die Einheit ,Pint“ fur Milch in Mehrweg- nsse fur. das Fur}ktlomeren de§ .anenmarkts und etwa
behaltern und Bier und Apfelwein vom Fass, die Einheit a forde.rhche weltere .Harmgnlslerungsmaﬁnahmen zur
,Mile“ fur Straenverkehrszeichen und Geschwindigkeits- Uberwindung dieser Hindernisse.
angaben und die Einheit ,Troy Ounce* im Handel mit
Edelmetallen zu verwenden. Die Erfahrung hat allerdings (5)  Es ist angebracht, dass die Kommission sich im Rahmen

gezeigt, dass diese Ausnahmeregelungen, da sie nur im
Inland gelten und nur wenige Waren betreffen, kein
nichttarifires Handelshemmnis bilden und es demzufolge
nicht mehr erforderlich ist, diese Ausnahmeregelungen
auslaufen zu lassen.

(') ABL C120vom 16.5.2008,S.14.
() Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom 29. November 2007

ihrer Handelsbeziehungen mit Drittlindern, einschlielich
des Transatlantischen Wirtschaftsrates, weiterhin ent-
schlossen dafiir einsetzt, dass auf Drittlandsmirkten Pro-
dukte Akzeptanz finden, die ausschlieflich in Einheiten
des Internationalen Systems der Einheiten im Messwesen
(SI) ausgezeichnet sind.

(6)  Zusitzliche Angaben konnten auch die Moglichkeit einer
allméhlichen, reibungslosen Einfithrung neuer metrischer
Einheiten bieten, die gegebenenfalls auf internationaler
Ebene entwickelt werden.

(ABL. C 297 Evom 20.11.2008, S. 105), Gemeinsamer Standpunkt des
Rates vom 18. November 2008 und Standpunkt des Europiischen
Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

() ABLL 39 vom 15.2.1980, S. 40.
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(7) 1995 hat die Generalkonferenz fir Mafl und Gewicht
beschlossen, die Klasse der zusitzlichen SI-Finheiten als
separate SI-Klasse abzuschaffen und die Einheiten ,Radi-
ant“ und ,Steradiant als dimensionslose abgeleitete
SI-Einheiten zu verstehen, deren Namen und Symbole
gegebenenfalls in Bezeichnungen fiir andere abgeleitete
SI-Einheiten verwendet werden konnen, aber nicht
miissen.

8) 1999 hat die Generalkonferenz fiir Mafl und Gewicht das
,Katal* mit dem Symbol ,kat“ als SI-Einheit der katalyti-
schen Aktivitdt in das SI aufgenommen. Diese neue har-
monisierte SI-Einheit zielte darauf ab, eine konsistente
und einheitliche Angabe der MafSeinheiten in der Medizin
und der Biochemie sicherzustellen und auf diese Weise
die Gefahr von Missverstindnissen, die bei Verwendung
nicht harmonisierter Einheiten besteht, zu beseitigen.

9) 2007 hat die Generalkonferenz fiir Mal und Gewicht zur
Beseitigung einer der Hauptursachen fiir die beobachteten
Schwankungen zwischen den verschiedenen Darstellun-
gen des Tripelpunkts des Wassers eine prizisierende
Anmerkung zur Definition des ,Kelvin® angenommen.
Das ,Kelvin“ wird als ein Bruchteil der thermodynami-
schen Temperatur des Tripelpunkts des Wassers definiert.
Die Anmerkung bezieht sich auf Wasser einer bestimm-
ten Isotopenzusammensetzung.

(10) Da die Einheit ,Acre” im Vereinigten Konigreich und in
Irland nicht mehr fiirr Grundbucheintragungen verwendet
wird, muss fur sie keine Ausnahmeregelung mehr getrof-
fen werden.

(11)  Nach Nummer 34 der Interinstitutionellen Vereinbarung
tiber bessere Rechtsetzung () sind die Mitgliedstaaten auf-
gefordert, fiir ihre eigenen Zwecke und im Interesse der
Gemeinschaft eigene Tabellen aufzustellen, aus denen im
Rahmen des Moglichen die Entsprechungen zwischen die-
ser Richtlinie und den Umsetzungsmaflnahmen zu ent-
nehmen sind, und diese zu veréffentlichen.

(12)  Die Richtlinie 80/181/EWG sollte deshalb entsprechend
gedndert werden —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungen

Die Richtlinie 80/181/EWG wird wie folgt geindert:
1. Artikel 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:
,b) die in Kapitel Il des Anhangs angegebenen Einheiten,
jedoch nur in den Mitgliedstaaten, in denen sie am

21. April 1973 zugelassen waren;".

(') ABLC 321 vom 31.12.2003, S. 1.

2. Artikel 2 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) Die Verpflichtungen aus Artikel 1 betreffen die verwen-
deten Messgerite, die durchgefithrten Messungen und die
in Einheiten ausgedriickten Angaben von Grofen.”

. Artikel 3 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Verwendung zusitzlicher Angaben ist zuldssig.”

. Folgender Artikel wird eingefiigt:

LArtikel 6b

Die Kommission iiberwacht die mit dieser Richtlinie und
ihrer Durchfihrung zusammenhingenden Marktentwicklun-
gen in Bezug auf das reibungslose Funktionieren des Binnen-
markts und den internationalen Handel und legt dem Euro-
pdischen Parlament und dem Rat bis zum 31. Dezember
2019 einen Bericht vor, dem gegebenenfalls entsprechende
Vorschlige beigefiigt sind.”

. Der Anhang wird wie folgt gedndert:

a) In Kapitel I Nummer 1.1. erhilt der Abschnitt mit der
Uberschrift ,Basiseinheit der thermodynamischen Tempe-
ratur” folgende Fassung:

,Basiseinheit der thermodynamischen Temperatur

Das Kelvin, Einheit der thermodynamischen Temperatur,
ist der 273,16te Teil der thermodynamischen Temperatur
des Tripelpunkts des Wassers.

Diese Definition bezieht sich auf Wasser, dessen Isotopen-
zusammensetzung durch folgende Stoffmengenverhalt-
nisse definiert ist: 0,000 155 76 Mol 2H pro Mol 'H,
0,000 379 9 Mol 7O pro Mol O und 0,002 005 2
Mol #0 pro Mol *¢O.

(13. CGPM — 1967 — Resolution 4 und 23. CGPM —

2007 — Resolution 10).

b) Die Uberschrift von Kapitel I Nummer 1.1.1 erhilt fol-
gende Fassung:

,Besonderer Name und besonderes Einheitszeichen fiir die
abgeleitete SI-Temperatureinheit bei der Angabe von Cel-
sius-Temperaturen®.

c) Die Uberschrift von Kapitel I Nummer 1.2 erhlt folgende
Fassung:

,1.2. Abgeleitete SI-Einheiten®.
d) In Kapitel I wird Nummer 1.2.1 gestrichen.

e) In Kapitel I erhalten die Nummern 1.2.2 und 1.2.3 fol-
gende Fassung:

,1.2.2. Allgemeine Regel fiir abgeleitete SI-Einheiten

Aus den Sl-Basiseinheiten kohirent abgeleitete Einheiten
werden als algebraische Ausdriicke in der Form von
Potenzprodukten aus den SI-Basiseinheiten mit dem Zah-
lenfaktor 1 dargestellt.
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1.2.3. Besondere Namen und Einheitenzeichen fiir abgeleitete SI-Einheiten

Einheit Ausgedriickt
Grofe Name Einheiten— in gnde{en in dgn ‘
zeichen SI-Einheiten SI-Basiseinheiten

Ebener Winkel Radiant rad m - m!
Riumlicher Winkel Steradiant sr m? - m?
Frequenz Hertz Hz s!
Kraft Newton N m - kg - s?
Druck, mechanische Spannung Pascal Pa N - m? m?!-kg-s?
Energie, Arbeit, Wiarmemenge Joule ] N-m m? - kg - 52
Leistung ("), Energiefluf Watt W st m?- kg -s?
Elektrizitdtsmenge, elektrische Ladung Coulomb C st A
Elektrische Spannung, elektrische Poten- | Volt \% WAl m? - kg - s3 - A
tialdifferenz, elektromotorische Kraft
Elektrischer Widerstand Ohm Q VAT m? - kg - s A2
Leitwert Siemens S AV m?-kg!-sP A2
Kapazitat Farad F C- Vvt m?-kg! st A?
Magnetischer Fluf§ Weber Wb Vs m? - kg - s2 - Al
Magnetische FluRdichte Tesla T Wb - m> kg-s2- A
Induktivitat Henry H Wb - A m? - kg -s2- A2
Lichtstrom Lumen Im cd - sr cd
Beleuchtungsstirke Lux Ix Im - m? m?-cd
Aktivitit (ionisierende Strahlung) Becquerel Bq s
Energiedosis, spezifische Energie, Kerma, | Gray Gy J-kg?! m? - 52
Energiedosisindex
Aquivalentdosis Sievert Sy ] kgt m? - s2
Katalytische Aktivitit Katal kat mol - s

(") Besondere Namen fiir die Einheit der Leistung: Voltampere — Einheitszeichen VA — fiir die Angabe von Wechselstrom-Schein-
leistungen und Var — Einheitenzeichen var — fiir die Angabe von Wechselstrom-Blindleistungen. Der Name Var ist nicht in
den Resolutionen der CGPM enthalten.

Aus den SI-Basiseinheiten abgeleitete Einheiten konnen durch die Einheiten des Kapitels I ausgedriickt
werden.

Insbesondere konnen abgeleitete SI-Einheiten unter Verwendung der besonderen Namen und Einhei-
tenzeichen der vorstehenden Tabelle ausgedriickt werden; beispielsweise kann die SI-Einheit der dyna-
mischen Viskositdt als m™ - kg - s oder N - s - m2 oder Pa - s ausgedriickt werden.”

Aus der Tabelle in Kapitel II wird folgende Zeile gestrichen:

,Grundbucheintragung Acre 1ac=4047 m? ac”.
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g) In Kapitel II erhilt der letzte Satz folgende Fassung: ,Die
in diesem Kapitel aufgefithrten Einheiten konnen mitei-
nander oder mit den Einheiten des Kapitels I kombiniert
werden, um zusammengesetzte Einheiten zu bilden.

Artikel 2
Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und veroffentlichen spétes-
tens bis zum 31. Dezember 2009 die Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie nachzu-
kommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Mafnahmen mit.

Sie wenden diese Mafnahmen ab dem 1. Januar 2010 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Maflnahmen erlassen, nehmen
sie in den Mafnahmen selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mit-
gliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 4
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu ...

In Namen des Europdischen Im Namen
Parlaments des Rates
Der Prisident Der Prisident
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BEGRUNDUNG DES RATES

. EINLEITUNG

1. Die Kommission hat am 10. September 2007 einen Vorschlag fiir eine Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie 80/181/EWG des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Einheiten im Messwesen angenommen.

2. Der Rat hat am 26. September 2007 beschlossen, den Europiischen Wirtschafts- und Sozialaus-
schuss zu befassen, der seine Stellungnahme am 12. Dezember 2007 abgegeben hat.

3. Das Europdische Parlament hat seine Stellungnahme in erster Lesung am 29. November 2007 abge-
geben. Die Stellungnahme des Parlaments enthilt keine Abdnderungen an dem Kommissions-
vorschlag.

4. Der Rat ist am 15. Juli 2008 zu einer politischen Einigung tiber die Festlegung eines Gemeinsamen
Standpunkts gemaf$ Artikel 251 des Vertrags gelangt.

5. Der Rat hat am 18. November 2008 seinen Gemeinsamen Standpunkt zu dem Vorschlag festgelegt
(Dok. 11915/08).

II. ZIELE
6. Die allgemeinen Ziele des Kommissionsvorschlags bestehen darin, die Richtlinie 80/181/EWG zu

aktualisieren, um
— den Verbraucher- und Umweltschutz in den Geltungsbereich der Richtlinie aufzunehmen,

— eine neue Einheit als gesetzliche Mafleinheit in das Internationale System der Einheiten (SI) (%)
aufzunehmen,

— die Verwendung zusitzlicher Angaben unbefristet zuzulassen,

— das Vereinigte Konigreich und Irland von der Verpflichtung zu entbinden, ihre Ausnahmerege-
lungen fiir die Verwendung der Einheiten ,Pint*, ,Mile“ und ,Troy Ounce* auslaufen zu lassen.

IIl. GEMEINSAMER STANDPUNKT

Allgemeine Bestimmungen

Der Rat, der sich den Zielen des Richtlinienvorschlags anschliefSt, war dennoch bestrebt, einige
Bestimmungen zu verbessern und weitere Bestimmungen hinzuzufiigen, um insbesondere einigen
zusitzlichen Anderungen des Internationalen Systems der Einheiten im Gemeinschaftsrecht Rech-
nung zu tragen und festzulegen, dass die Kommission uiber die Entwicklungen betreffend die Richt-
linie 80/181/EWG Bericht erstattet, vor allem sofern diese das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarktes und den internationalen Handel betreffen.

Reibungsloses Funktionieren des Binnenmarktes und internationale Akzeptanz der
SI-Einheiten

Die Richtlinie 80/181/EWG des Rates wurde alle zehn Jahre in Bezug auf lokale Ausnahmeregelun-
gen und die Verwendung zusitzlicher Angaben tiberpriift. Der Rat schliefSt sich der Absicht des
Kommissionsvorschlags an, die Rechtssicherheit dadurch zu erhohen, dass die Befristung fur die
Ausnahmen von dem allgemeinen Grundsatz aufgehoben wird, wonach so weit wie moglich SI-Ein-
heiten verwendet werden sollen. Der Rat hilt es allerdings fur wichtig, dass genau verfolgt wird, wie
sich die Richtlinie tiber die Einheiten im Messwesen auf das reibungslose Funktionieren des Binnen-
marktes und den Aufenhandel auswirkt. Zu diesem Zweck hat er einen neuen Artikel 6b eingefiigt,
in dem vorgesehen ist, dass die Kommission zehn Jahre nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtli-
nie einen Bericht {iber deren Auswirkungen erstellt.

Um die Bestimmungen des Artikels 6b zu erldutern und herauszustellen, wie wichtig es ist, dass die
Kommission das reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes iiberwacht, hat der Rat einen neuen
Erwidgungsgrund 4 aufgenommen. Er wollte ferner darauf aufmerksam machen, dass die Akzeptanz
von Produkten, die ausschlielich in SI-Einheiten ausgezeichnet sind, auf Drittlandsmarkten weiter
gefordert werden muss, und hat daher Erwidgungsgrund 5 aufgenommen.

() SIsteht fiir ,Systeme International d'unité de mesure®. Diese System basiert auf der 1875 in Paris geschlossenen Meterkon-

vention, die regelmifig im Rahmen der Generalkonferenz fiir Mafl und Gewicht (CGPM) aktualisiert wird. Die bekanntes-
ten Einheiten des SI sind Meter, Kilogramm und Sekunde.
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10.

11.

12.

Entwicklungen innerhalb des Internationalen Systems der Einheiten im Messwesen

Der Rat schliefit sich dem Ziel der Kommission an, die neue SI-Einheit ,Katal in das Gemeinschafts-
recht aufzunehmen. Er wiinscht auflerdem, dass auch andere Entwicklungen innerhalb des SI im
Gemeinschaftsrecht Niederschlag finden. Daher wird die Definition von ,Kelvin“ in Kapitel I
Nummer 1.1 im Anhang der Richtlinie aktualisiert, so dass der Resolution 10 der 23. General-
konferenz fir Ma und Gewicht (CGPM von 2007) Rechnung getragen wird. Ferner werden die
Nummern 1.2.1 und 1.2.3. des Kapitels I im Anhang gedndert, um dem Beschluss der CGPM von
1995 Rechnung zu tragen, die Einheiten ,Radiant* und ,Steradiant“ zu dimensionslos abgeleiteten
SI-Einheiten zu machen.

Die Anderungen des Anhangs werden in den neuen Erwigungsgriinden 7 und 9 dargelegt.

Weitere Anderungen des Kommissionsvorschlags

Der Rat hat einige kleinere Anderungen der Erwigungsgriinde 3 und 6 vorgenommen, um die den
iibrigen Anderungen des Vorschlags zugrunde liegenden Uberlegungen aufzugreifen. Ferner wurde
Artikel 2 an den fiir zahlreiche dhnliche Rechtsakte vereinbarten Wortlaut angeglichen und folglich
Erwigungsgrund 11 aufgenommen. Schlieflich wurden in den Anhang noch einige rein technische
Anderungen eingefiigt, die sich aus den unter Nummer 10 genannten Anderungen ergeben.

IV. FAZIT
13.

Der Gemeinsame Standpunkt des Rates verfolgt dieselben allgemeinen Ziele wie der Kommissions-
vorschlag zur Anderung der Richtlinie. Die den vorgenommenen Anderungen zugrunde liegende
Absicht ist, zu den allgemeinen Zielen der Richtlinie 80/181/EWG iiber Einheiten im Messwesen
beizutragen. Die Kommission hat zum Zeitpunkt der im Rat erzielten politischen Einigung erklart,
dass sie die Anderungen des Rates an dem Richtlinienvorschlag generell akzeptieren kann.



